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Goriei, v sredo dne 22, novembra 1905.

Izhaja dvakrat na teden, in sicer v sredo in soboto
ob 11, uri predpoldne ter stane z izrednimi prilogami
tar 8 sKafipotome ob novem lotu vred po pofti pre-
jemana ali v Gorici na dom po#iljana:

vae leto 13 K 20 h, ali ghl, 660
pol leta, . . . . ... B o» 60 » » B 330
Setrb et . L o L 0 0 0 B 2 M) 5 E 1:70
Posaniitne Stevilke stauejo 10 vin, =

Narofnino sprojems upravnistvo v Gosposki iliei®

tov, 7. v Oorici v »Goriski Tiskaris A, Gabritek
vsak dan od 8, wee zjutraj do 6. zveter; ob nedeljal
pa od 8. do 12, ure. Na narofila brex doposlane na
rolnine se me ozirame, .
Oglasi in poslanice se rafunijo po petit-vistah &

tiskano 1-krat 8 kr., 2-kiat 7 kn, 3-krat 6 kr.' vantis-

vrsta. Velkrat po dogodbi. — Vedje érke po prostora
— Heklame in spisi v urednifkem delu 15 kr. vista
— Za cbliko in vsebino oglasov odklanjamo vsako ods
govornost,

A

»Vse za omiko, svobodo in napredek!= Dr. K. Lavric.

Odgovorni urednik in izdajatelj

Ivan Kavgié¢ v Gorici.

— Telefon $t. 83. —

»Gor. Tiskarnae A. GabrsZek (odgov. Iv. Meljavec) ‘tiska in zal,

Tetaj] XXXV.
Urednistvo
so nahaja v Gosposki ulici &. 7 v Goriei v I, nad tr.

. Z uredeikom. jo .mogo¥e. govoriti-vaak-dan-od-8:do12:

dopoludne ter od 2, do 5. popoldne; ob nedeljah in
praznikih od 9. do 12, dopoludne. Upravniitvo se
nahaja v Gospeski ulici 5t 7. v I. nadstr. na levo v
tiskarni,

Narolnino in oglase je pladati loco Gorica.

Dopisi naj se peiljajo 1o uredniftvu.

Naro¥nina, reklamacije in druge redi, katere ne
epadajo v delokrog urednidtva j filjaj
oo Al 0g y maj se pofiljajo le

»PRIMOREC# .

izhajn neodvisno od »Sofac i
leto 3 X 20 h ali gld. 1-80. WETI N Ehy
»Bofac in sPrimoreos se prodajatn v Goriei v .
nadi Imjigarni, v tobakarni Schwarz v Jolskd ulici
Jollersitz v Nunski ulici in v Korenski ulici &t, 22 :
— v Trstu v tobakarni Lavrendis na tigu della
Caserma, vl =

Interpelacija

de% posl dr. Dragotina Treo
in tovarifev radi imenovanja
¢. kr. finan&negasvetnika gosp.
Josipa Lachana Njegovo Pre-
vzvitenost c. kr. finanénega
ministrana Dunaju.

Meseca oktobra t. I. je bil poklican
upravitelj davinega oddelka pri ¢. kr.
okrajnem glavarstyu v Gorici, ¢. kr. fi-
nanéni svetovalec Rovis, k c. kr. finang-
nemu ravnateljstvu v Trst. Dokler je
omenjeni gospod uradnik upravljal
davéni oddelek, se ni dvignil proti temu
s slovenske strani nikak glas, in sicer
iz razloga, ker se je kazal vedno pra-
vitnega in nepristranskega tolike v upo-
rabi zakona kolikor v spostovanju in
priznavanju slovenskega jezika.

Po odhodu e. kr. finanénega svet-
nika Rovis-a nismo v najmanjsi meri
dvomili, da pride do uprave davénega
oddelka v okraju, kjer biva med 97.000
prebivalcev 70.000 Slovencev, uradnik
slovenske narodnost: ali vsaj narodno
indiferenten uradnik, ki je tudi sloven-
skega jezika popolnoma zmoZen.

Ali britko smo se varali in svojim
odem nismo mogli verjeti zaduvsi, da je
imenovan za goriski preteino slovenski
okraj kot upravitelj davinega oddelka
e, kv, finantni svetnik — Giuseppe Lach.

S tem imenovanjem se je preteZna
slovenska velina v goritkem okraju ne
le Zalila, temved naravnost izzvala in
mi moramo v oligled, da se tudi na
drugem polju — kakor pri naudni
upravi in celo pri potni upravi — taka
imenovanja Zedalje gosteje ponavljajo,
proti temu postopanju visoke c. kr.
vlade kar najodlotneje protestovati.

Sicer pa preidemo v to prisi-
ljeni k posebnemu sluéaju »Giuseppe
Lache,

C. kr. finanéni svetnik Giuseppe
Lach — slovenskega pokoljenja s Krasa
— 8o je nasrkal Ze na c. kr. gimnaziju

v Kopru mrZnje in preziranja sloven-
skega jezika, katerega se ni nikdar na-
util. Kot dijak in pozneje kot uradnik
je to mrinjo vedno odkrito kazal! Po-
sebno dobro ga poznamo, ko je uprav-
ljal davéni oddelek pri e. kr. okrajnem
glavarstvu v SeZani. Preziranje Slo-
vencev in mrinja do slovenskega je-
zika, katerega ni niti govoril niti pisal,
i je kazal na tak nadin, da se je obdin-
stvo pritozevalo ustmeno in pismeno
pri glavarstvu in pri c. kr. finandnem
ravnateljstvu v Trstu. Celo proti urad-
“nikom se je obnagal tako, da je zavla-
dala ob&na nevolja proti njemu, ki je
zadobila Be le tedaj nekaj zadoitenja,
ko je v prisotnosti c. kr. okrajnega gla-
varja grofa Schaffgotscha in ved urad-
nikov prosil odpustenja ¢. kr. davénega
adjunkta Rejo, katerega je bil neopra-
vigljivo razZalil,

To vse je moralo biti vendar znano
e, kr. finanéni upravi in pri e, k. na-
mest~idtvu v Trstu! — Saj jo vendar
g. »Giuseppe Lach« postal v SeZani
sluzbeno nomogod, tako da jo bil
odpoklican, —

Coz nekaj &asa poklican v Pulj,
kjer se vendar ni udil slovenitine, jo
prisel Giuseppe Lach tudi tam kmalo
v enake razmere kakor v SeZani, Na-
stala je splo3na nevolja proti njemu od
strani Hrvatov in Nemcev ter od strani
Italijanov samih. Posebno nepriljubljen
jo bil pri e. kv. vojni mornarici.

Pricetkom tega leta je bil Giu-
seppe Lach odprt agitator za italijansko
radikalno stranko, katera je zmagala.

Kmalu na to je bil Giuseppe Lach
prestavijen v Lofinj, ako na lastno
prodnjo, dvomimo! Govori se danes
javno v Pulju, da mu je dekret za Lo-
§inj pripravila e. kr. vojna mornariea
potom e¢. kr. finandnega ministerstva,
Ta dekret za LoSinj g. G. Lachu go-
tovo ni bil po volji, vkljub temu pa se
g. G. Lach gotovo tudi v Lofinju ni
udil slovenskega jezika,

in sedaj vprafamo: kako pride po

preteZni vetini slovenski okraj gorigki
do te Casti in do tega zasluZenja, da
e mu postavi iz SeZane odpokli-
can, iz Pulja v Lo&inj eksiliran urad-
nik na €elo uradu, ki ima opraviti pre-
teZno s Slovenci, da-si moZ nima jezi-
kovne zmoZnosti, niti preteklosti, ki bi
ga za to mesto usposobovale?!!

Na svojem odgovornem mestu bi
imel novoimenovani ¢. kr. fin. svetnik
opraviti izvzemsi mesta Gorice in ob-
gine Loénik izklju®no s slovenskimi Zu-
panstvi; v slovenskem jeziku bi moral
razpravljati v vseh komisijah za osebni
in pridobninski davek v okrajih okraj-
nega glavarstva v Gorici. C. kr. fi-
nantne oblasti vendar ne smejo misliti,
da Slovencem %e zadostuje, ako znajo
nekateri podrejeni uradniki slovensko!
Mi hofemo in zahtevamo, da je Zef tako
vaznega in odgovornoga urada, ki stoji
v direktnem konfaktu z ob&instvom,
sam popolnoma zmoZen jezika ia dase
osebno udelefuje razprav s komisijami
in strankami in spozna vse agende svo-
jega urada. V nasprotnem sludaju na-
stane v ob&instvu opraviéen dvom o
njegovi zmoZnosti in nepristranosti,

Na podlagi vsega tega si usojamo
stavili na Njeg. Provzviienost e. kr.
finanénega ministra vprakanje:

1. Jo li Nj. PrevzviSenosti osebna
kvalifikacija e. kr. finandnega svetnika
Giuseppe Lach-a iz preteklosti in sedaj-
nosti znana in jo li znana s posebej
njegova jezikovna nezmoZnost in mrznja
slovenskega jezika?

2, Je-li hote Nj. Prevzvifenost tu-
kaj navedene okol3¢ine natan¢no pre-
iskati in po izkazu njih resnice umak-
niti tega uradnika s sedanjega mesta
ter ga nadomestiti z drugim uradnikom,
ki ima za to poleg druge tudi popolno
jozikovno kvalifikacijo ?

V Gorici, dne 15. novembra 1905.

(Sledi 9 podpisov.)

DeZelni
ezelni zbor.
VIL seja.

Sedma seja deZelnega zbora se jo vriila
dne 17. t. m. ob 5. uri pop.

Defelni glavar naznani en predlog in
eno interpelacijo dr. Treota.

Dnevnired.

Sprejme se resolucija (porodevalec dr.
Kgger) na viado, naj pomaga po todi in susi
leta 1905, poikodovanim ob&inam.

Zakon glede uprave kopalifé v gradel-
kem morskem zdravili®u po posebnem kura-
toriju se sprejme. Dr. Gregorfié je predlagnl,
uaj gre nulrt, kakor navadno, v legalni od-
sek, ali Naglos in Verzegnassi sta se potego-
vala za takojinje sprejetje, in zakon je bil
sprejet.

Prosnje Nine' udov. Cazofra, Marije
udove Mayer in Natalije Fonznri se odstopijo
dez. odboru, da jih proudi do prihodnjegn za-
sedanja. Vse tri so udove po deZelnih urad-
unikih. - Preko profnje Josipa Semolitn, uti-
teljn na St Vidskigori 2a podporo zn obisk
na uditeljskem izobraZevalistu se prestopi na
dnevni red. Pro¥nje dijakov Franceta
Fornazarig, R. Zuminu in Iv. Bregante se od-
stopijo deZelnemu odborn v reditev, dn jim.
da primerne podpore. Istotako ge odda
dez  odborn produju Mihaela Francoviga zu
sina Karola, ki je uditeljisénik v Kopru., —
Preko proinje Josipn Fnini za sima Avgnsta,
ki Studira v Kopru, se preide na dnevni red,
ker ni razvidna potreba priporotitve. — Ra-
cunski sklep zavoda za gluhonema za leto
1904. se potrdi. Potrdi se tudi prorafun za-
voda za gluhoneme zaleto 1906 ; istotako rad.
sklep zaloga ,Carinian za leto 1904, in pro-
ratun istega zalogn za leto 1906. — Povida
se stanarina deZelnim slugam za 300 K ter
se jim da slezabno obleko. — Sprejme se
rat. sklep gospinskega zaloga za leto 1905;
prorafun istega  zaloga s leto 1906 ; rac.
sklep_prov. obi. zaloga za leto 1904. in pro-
ratun za leto 1906, — DPreko profnje Ama-
lije Korbar (porot. dr. Gregorfit), uliteljice-
voditeljice na c. kr. Cipkarski %oli v Boveuse
preide na dnevni red. — Gledé proinje Zu-

Grof Monte Cristo.

Mapisal fllexandre Dumas.
{Dalje.)

oCe ni pri tem nikakegn prelivanja kevi, nikakega krika,
nikakega spatenega obraza, zlasti te odpade cua tremotna in
izdajajota izvrditev, potem ubezite streli tloveske postave, ki
pravi: ,Ne moti miru tloveSke druzbe!‘ Tako delajo Orientalci,
resni, tlegmati¢ni ljudje, ki se pri konjunkturah, katere so ne-
koliko bolj vazne, maio brigajo za zahteve svojega &asa.®

,Toda vedno %e ostane vest,“ pravi gospa Villefort z gi-
njenim glasom in pritajenim vzdihom.

»Da,% pravi Monte-Cristo, ,da, k sreti ostane vest, brez
katere bi bili ljudje zelo nesretni. Po vsakem nekoliko bolj
energiénem dejanju nam daje vest tisod vzrokov, ki opravitujejo
nade dejanje, glede katerega smo sami sodniki. In ti vazroki bi
pred tribunalom najbrze zelo male pripomogli do tege. da se
nam rei zivljenje. Tako je bila na primer Rihardu IIL, ko je
usmrtil sinova Edvarda IV, njegova vest zelo potrebna; res-
nitio, on si je lahko rekel: ,Ta dva otroka trdega oleta, ka-
terega lastnosti bi bila brezdvomno podedovala, kar sem mogel
spoznati v njunih mladostnih dudsh le jaz, ta dva otroka sta
me ovirale, da osretim angletko ljudstvo, kateremu bi bila ona-
(va brezdvomno v nesrefo.’! — Prav tako je izkoriséala svojo
vest tudi lady Macbeth, ki je hotela — in naj rete Shakes-
beare, kar hole, -— preskrbeti prestol ne svojemu mozu, ampak
Svojemu sinu, Ah, materingka ljubezen je tako velikn Lrepost,
dn oprosén mnogokaj ; tudi bi bile .ady Macheth po Duncanovi
smrti brez vesti zelo nesrefna Zenskn,*

Gospa Villefort je poZeljivo pozirala ta strafna nadela, ki
Jjih je govoril grof z mjemu lastuo ironijo.

»All pa veste, gospod grof,® pravi nato po kratkem molku,
oda trdite stradne stvari in gledate svet skozi zelo motno
steklo? Ali ste imeli svet v retorti, da ste dobili o njem te
nazore ? Prav ste imeli namre?, vi ste kemik, in oni eliksir,
s katerim ste tako hitro obudili k Zivijenju mojega sina..“

»0, ne verjemite onemu leku, milostiva,* pravi Monte-
Cristo; ,jedna Kkapljica istega je vrnila otroku Zivijenje, tri
kapljice bi bile razgrele njegovo kri tako, da bi bil dobil sréno
napako: Sest kapljic bi mu bilo vzelo sapo in provzrotilo ne-
varnejgo nezavest, kakor je pila prejsnja, in deset kapljic bi
ga bilo uniéilo. Videli ste, milostiva, kako hitro sem odstranil
detka od onih steklenic, katerih se je nepreviduo dotaknil.®

+To je torej nevaren strup ?“

,O moj Bog ne. Reciva pred vsem, da pojm strup sploh
ne eksistira, ker se posluzujejo y zdravilstvu najhujsih strupov,
ki so, e se jih pravilno vporablja, najbolj¥a sredstva, ki pri-
pomorejo k zdravju.“

»Kaj pa je bilo¥"

yArkanum, katerega je iznadel moj ueni prijatelj, oni iz-
vistni abbé Adelmonte, in ga me nangil rabiti.* ’

»0, pravi gospa Villefort, ,to mora biti izborno sredstvo
proti kriem.“

JKakor ste videli, milostiva, se ne da primerjati z no-
benim drugim,“ odvrne grof, ,in zelo pogosto ga porabljam ;
seveda 2 majvetjo previdnostjo,“ pristavi smehljaje.

,To vam verjamem,* odvrne gospa Villefort v istem tonu.
JKar se tite mene, ki imam tako slabe Zivce in tabo mnogo-
krat omedlim, bhi morala imeti za zdravnikn doktorjn Adel-
mouts, ki bi wi izumljal sredstva, s katerimi bi odstranil moje

slabosti in me resil strahu, da se nekega lepega dne zadudim.
— Ker pa je stvar na Francoskem tezko dosedi in bi va§ abbé
Adelmonte zaradi wmene skoro gotovo ne hotel potovati na
Francosko, vporabljam zoper krte sredstva, ki jih je izumel
gospod Planche, in Hoffmanove kapljice igrajo pri meni veliko
ulogo. Tu vidite te krogljice, ki sem jih dsla narediti nlagé
#a se; njih moé je dvakrat tolika kakor navadna.“

Monte-Cristo odpre bombonijero iz biserne matice, katero
mu poda gospa Villefort, in poduha kot poznavale: krogljice iz
poprove mete. _

lzvrstae so, toda treba jih je izsesati, fesar ljudje muo-
gokrat ne morejo, in zato dajem svojemu sredstva prednost.”

o1, po uspehu, katerega sem videla, bi storila tako tadi
jaz; toda brezdvomno jo to tajnost, in zato nolem biti tako
nadleZna, da bi vas prosila zanj.“

»Toda jaz, milostiva, hotem biti tako galanten ter vam
ga ponudim,“ pravi Monte-Cristo.

»0, gospod grof1*

,Toda netesa ne pozabite, namret tega, da je v majbni
mnoZini zdravilo, v veliki strup. Jedna kapljica vrne Zivljenje,
kakor ste videli, osem do deset kapljic provzrodi neizogibno
smrt, kar je Se tem straineje, ker se te kapljice lahko vlijejo
v vino, ne da bi izpremenile njegov okus. Tedo oprostite, mi-
lostiva, skoro se zdi, da vam hofem dajati predpise.”

Ura bije pol sedmib, in sluga javi prijateljico, ki jo je
povabila gospa Villefort k obedu.

»Ce bi imela tast, gospod grof, videti vas mesto drugit
%e tretjie ali Setrtit,* pravi gospa Villefort, ,fe bi imeln Cast,
biti vada prijateljica, mesto da imam samo sreto, biti vasa dolz-
nicn, bi vas povabila k obedu in bi se ne dala oplasiti, Ze bi
enkrat odklonili.*

o Tisotkrat hvala, ﬁlilostim," odvrne Monte-Cristo, ',ol-



" tem pnméa."v prihodaj

dt ;s podelitev podpore ¥ po-
ﬁ\lol; 'f'gru se maroti dez. odboru,

m&m

tako so zgodi gledé proinje obéinmaev v Fari
za podporo v napravo brambenih del ob-des-
nem bregu Sote. — Preko prodnje depovan-
gkega Jupanstva za podporo Vv vzdrZevanje

_cest se preide na dnevni red. Berbud omenja,

da ne gre. le 2a vzdrievanje, ampak tudi za
poprave, da se je Zmpansivo najbrze slabo
izrazilo. Priporota do 400 K, naj se odstopl
proinja de#. odboru. Faidutti in Holzer ome-

” _ njata, da kar je pisano, je pisano. ¥ peticij-

»

skem odseku so se morali ozirati le na bese-
dilo prcénje. Naj napravi Zupanstvo drugo
prosojo. .

Do tu je bilo obdelanih 20 totk. Na

“vrsto je pridla 21, totka: Prememba |

driavnozberskega volilnega re-
da Porotevalec Gria, Takoj se je oglasil
Bombig, rekot, da naj se deme ta tocka z
dnevnega reda, ker Lahi nimajo laskega pre-
voda ptaembllevnnja Pravi, da ne zna dobro
slovensko. Gria omenja, da je na dnevnem
redu le poziv na vlado glede premembe
drzavnozborskega volilnega reda, da torej ni
nobenega uzroka, da bi se dela ta tofkaz
dnevnega reds. Oglasi se zopet Bombig, za

_ njim Marani, veko?, da se pridruZuje Bom-

bigu. Utemeljevanje je bilo podano 15. t. m.
Odseki so imeli sajo, 16, istotako, davizopet,
sedaj je javna seja. Torej je bilo nemogole,
da bi si mogli Lahi ogledati utemeljevanje.
On je &ital utemeljevanje ter mafel v njem
direktive, katere treba prouditi. Svet se ne
podere, & pride to na dnevni red kake pri-
hodnje seje. Omenjal je tudi, da Rahi po-
zdravljajo sploino in jednako volilno prayico.
Slov. naprednjaki: Mi pa jo hotemo, Dr. Tuma
pravi, da povdarjsjo vaZnost poroiila, ali
dvomi, %o imajo vsi en in isti princip. Po
spremembi volilnega reda marsikatera stranka
kaj izgubi. Efekt spremembe ne bo tak sprva,
kakor se pritakuje. Tudi tu se bodo pulile
gtranke za maso. Ljudstvo se potem Zele uii
izrazati svojo voljo. Ves svet ve, kaj pomeni
splofua in jednaka volilna pravica za driavni
zbor, da bi laska goriska inteligenca tega ne
vedels, bi bilo Zslostno. Danes gre za mani-
festacijo za sploino in jednake volilno pra-
vico. Glavar nekaj polemizuje z dr. Tumo,
omenja, da je zakteva Lahov, da se jim da
laski prevod, opravitena. Oglasi se zopet Ma-
rani. Dr. Tama apostrofira glavarja, zakaj pa
je dal na dnevni red to tofko. On mora ven-
dar vedeti, kaj gre na dnevni red in kaj ne,

e je godno za dnevni red ali ne. Sicer pase

mu zdi vse skup komedija. Pri glasovanju se
gprejme z glasovi Lahov Bombigev predlog, in
tofka o premembi drZavnozborskega voulnega
reda pride z dnevnega reda.

22. totka se je glasila: Predlog
gledé novega deZelnozborskega
volilnega reda. Poroevalec Grfa. Gréa
Gita porotilo. Izree se za proporcijonalni si-
stem. ‘Audfnbeti nimajo volilne pravice. Ta

o “90' a

dana tudi ta totka z dnevnega reda ter po-

_prevod utemel. evanja Griu se protivi,.
ovencf morn]n “znati TREKO, " Ke@HF"EItaj0"

thi svoja la3ka porotila. Ko omenja med
drugim, da dezelni glavar prevaja na laski
jezik, kar govorijo Slovenci, se oglasi deZ
glavar, da mora tako postopati, &e hole, da
se obe stranki rozumeta, kajti Lahi v resnici
ne razumejo slovensko, vsi Slovenci pa znajo
lasko. Prevajanje ri cbveza, pat pa mubeni-
§tvo, katero teZi ubogegn deZeinega glavarja.
Valentinis pravi, da ne zna ni¢ slovenski. Cudi
se, zakaj se potegujejo gospodje tako za neko
ret, ako se je ne razume, Dr. Treo omenja
med drugim, da % se Slovenci utijo lasko,
pa naj se Se oni utijo slovensko... Sicer pa
pojde predlog tako v prah deZelnegn arhiva,

“kjer bo-spal —spanje - pravitnega. Verzegnassi

pravi, da porotilo obsega temne predloge, vsa
re¢ je vaina, nofemo presenetenj. ,Vemo,
kaj hotete*. On pa hote ,cose chiare®, Dr.
Tuma omenja, da sedaj je s tem prevrZeno
staligte gledé porotil. Usus je bil, te je po-
rotevalec Slovenee, je bilo porotilo slovensko,
te Lah, lagko. Porotila se niso prevajala. Od-
slej bode morali zahtevati Slovenci prevod la-
gkih porotil. Znajo z malo izjemo vsi sloven-
gko. Ce pa istejo spora na narodnem terenu,
ga lahko najdejo. DrZijo naj se ususa. Marani
omenja, da deZelni glavar ni nikdar prevajal
porotil, ampak le govore V debatah, naj se
preskebi prevod. Gréa meni, da jo sklicevanje
na delo v odsekih prazno, ker zborovali bodo
paé ves fas, Bombigeva zahteva je nov pred-
log, ki se ne sme danes obravnavati, ampak
po opravilnikn ga ima predloziti ter se potem
v dragi seji o njem razpravija. Glavar hitro
pograbi za Grleve besede, te§, te je nov
predlog, Ze to opravituje, da se dene totka z
dnevnega reda. Pri glasovanju se sprejme
Bombigev predlog, da se dene totka z duev-
nega reda ter pride zopet na dnevni red v
eni prihodnjih sej, ko se poskrbi laki prevod.
Dr. Tama in Strekelj odideta.

23, totka: Slovensko kmetijsko
drugtvo prosi, da bi se premenil
zakon o govedoreji. — Oglasi se fa-
koj Verzegnassi rekot, da zakon se more
spremeniti le z novim zakonom, kateri treba
tiskan razdeliti med poslance 48 ur predno
pride na razpravljanje. Drugate se ne postopa
po opravilniku. Predlaga, naj se preide preko
te totke na dnevni red. Pravi tudi, da se v

“odseku o tej stvari ni nit razpravijalo. Skli-

cuje se na dr. Eggerjs, ki se res tudi nit ne
spominja, da bi se bilo o tem razpravijalo v

odseku, fepray razume, kakor pravi, nekoliko |

slovensko. Gréa kot porofevalee, pojasni, da
sta bila v odselu, ko se je razpravijalo o
predmetu, navzofa dr. Egger in dr. Verze-
gnassi, da pa se jima je nekako mudilo, da
se vse porotilo ni ¢italo, pal pa povedalo,
kaj se zahteva. To potrdi tudi dr. Gregordit,
Jakontié se obraa z ogortenjem proti Ver-
zegnassiju, fudi se njegovemu razkorafenju;
Verzegnassi dobro Ve, kaj pomeni prememba,

se zopet oglasi' Bombig ter zahteva, naj se

ve, knj se je godilo 8 Slovenci v ¢. kr. kme-

tijskem drutva ter veklikne: Vi imejte svoj
del, slovenski del defele pustite nam! Verze-

mm“ja‘*mmm Tepentils- Glavar-jestal~|

na strani Lohov ter povedal jasno, da se dei.

odbor ne more baviti 8 tako refjo, Gréa je
ponovno omenjal, da je vse skup le resolu-
cijs, po kateri se mnaroti de odboru, da to
ret Studirn ter oznadi premembo in v prihod-
njem zosedanju predloZi preminjevalni nadrt
zakona. Ko sprevidi dr. Marani, da je pat
vseeno, tudi e se ugodi Zelji Slovencev, je
izrekel, na naj se konino odda totka deZ od-
beru, kakor predlagano. To pa je razkatilo
Verzegnassija, da je zapusti’ dvorano ob kro-
hotu galerije in vseobfem smehu. Iri glaso-
vanju torej ni bilo na laiki strani Verze-
gnassija, na slovanski sta manjkala dr. Tuma
in Strekelj. Devet laSkih poslancev je glaso-
valo proti predlogu, za pa 8 slovenskih po-
slancev, obsedel je tudi dei glavar ter po-
vedal na to, da je glasoval sSlovenci. 9 proti
", predlog je padel.

S tem je bil «incvni red kondan,

DOPISL

Iz Devina. — Bralpo pevsko drudtvo ,La-
dija* v Devinu je skleniio v svoji odborovi
seji dne 12. t. m., da priredi zadvji dan te-
kotega leta BoZitnico slovenski Zolski mladini
v Devinu. Ker je bil ¢isti dobicek juvne tom-
bole dne 16. julija t. 1. premajhen za to pri-
reditev, jo sklenil drutveni odbor obrniti se
do vseh rodoljubov in prijateljev 3olske mla-
dine z milo in udano pro¥njo, da bi prisli na
pomot.

Drustvo ,Ladija* je darovalo po svojih
gkromnih moteh H0 K iz svoje drustvene bla-
gajne. A kaj je ta svota ob tako ogromnem
gtevilu Solskih otrok? Zato se obrala tem po-
tom z milo proinjo.do vseh rodoljubov po
dezeli, da mu priskotijo na pomeé. Vsak maii
dar bo hvaleZno vspreiet in se druStveni od-
bor Ze v naprej zahvaljuje v imenu Solske
miadine v Devinu. Torej vrli rodoljubi, naj
nam velja zlati rek :

Zrno do zrna pogata,
Kamen do kamna palaéa.
Polozimo mali dar
Domovini na oltar!
Darove vsprojema g. Fran Pecikar, t. &,
blagajnik ,Ladije”. ODBOR
F drufitva ,Ladija®.

Domace in razne novice.

Povsko In glasheno drudtyo v Goriel naznanja,
da bo imelo dne 3. decembra t. 1. ob 8. zye-
ter svoj VIL koncert. Proizvajalo se bo: I. |
A. Dvoidk : Himna tetkega poljedeica. Mesan
zbor 8 Cveterorotnim spremljevanjem na kla-
vir, — 2. 8. Mokranac: II. Zopek srhskih
narodnih pesmi. MeSan zbor. -— 3. a) Ant.
Foerster: Spomen pjesma, b) Hr. Vogrié:

M e o i L e

gki: Koncertni valdek, igra na klnvirjmgospl(-’
Pavla Treo. — 6. Pet. Cajkoyski: ,Privoda
in ljubav¢, Zenski zbor s tercetom in sprem-

149, Medan zbor s spremljevanjem orkestra,
Po koncertu bo prosta zabava v spodnjih

prostorih restavracije in s plesom y dvorani.

Posebna vabila se razposijejo le na drustva.

Mogki in Zenski zbor privedi kakor vsako
leto Silvestrov veler.

Slovensko gledalidis, 4. predstava, V nede-
ljo, dne 26. novembra 1906. uprizori se v
,Trgovekem Domn“ : Vzgojitelj Lanovec. Ve-
seloigta v treh dejanjih, — Spisal Oton Ernst.

Osebe : Jurij Pavel Lanovee, nadutitelj
in voditelj na degki ljudski Zoli. Ivan Kreme-
njak, Franc Dobrovoljni, Vencelj Pajk, Anton
Hojkar, Tomaz Poli¢, Jakob Vilar, uditelji.
_Ana Osa, Jelicn Zlatnid, ntiteljici prvih rozre-
dov. Tomaz Lufiterk, Solski sluga pri Lanoven.
Peter Zuje, Solski sluga sosedne dekligke Sole.
Jozef Trebuhar, okrajni Zolski nadzornik. Dr.
Alfonz Srfen, deZelni Folski nadzornik. Sofija
Suhadolnik, megtankn. Boris, njen Sestletni
sin. BlaZz Drobtina, meftan. Marija Svetlin,
medtanka. Alojzij, njen 24-letni sin, ulenec
Kremenjakov. Karol Petek, uéenec Dobrovelj-
nega,

Dejanje se vrsi v manjéem mestu. Cas
teynuje: 20, stoletje. Med posameznimi de-
jaji preteée 14 dni. ReZifer igre: gosp. J.
Molek.
~ Cene prostorom : Pritlitje: Totelji 2 K
GO vin.; sedezi I.—IV. viste 1 K 50 vin,;
sedezi V.—VIIIL vrste 1 K. DBalkon: Sedezi
I veste 1 K 50 vin.; IL vrste 1 K, stojista
GO vin, Dijaki in vojaki do narednika 40 vin,

Zabotek ob 8'/;, konec ob 11. zveler.

Dame naj blagovolijo odloZitl klobuke v
garderobi.

Predprodaja vstopnic v trgovivi gosp. A
Gabrstekn v Gosposki ulici.

JNarodna Prosveta® v Goriei.

Umrl je v Nabrezini v starosti 72 let go-
spod Ivan Caharija.

Imenlki za volitve v cenilno komisijo za osebmo
dohodning. ~— Volilei lahko pregledajo imenike
oseb, impjotih pravico udeleZiti se nadomest-
nih volitev v cenilno komisijo za osebno do-
hodnino na mesto udov in namestnikoy, ka-
teri izstopijo glasom § 189. zakona od 25.
oktobra 1896. (1. drz. 2. &t. 220) koncem leta
1903, v prostorih davénega oddelka .uk. ¢, kr,
okrajnega glavarstva (Via dei Cappuccini &t
16 I nadstr. soba §. ©.) skozi B dnij, za-
¢ensi od 20. novembra t. L, ter se lahko vlozi
morebitne prizive v smislu § 184. omenjenega
zakona v teln nadainjih osmih dnij po pre-
teku gornjega roka pri prej omenjenem dave-
nem dddelku.

Nedeljski poditek. — Nova naredba glede
nedeljskega potitka ima taka-le dolotila:
Brivei smejo delati od 7. zjutraj do 3. ure
popoludne, izvzemsi meseca juli in avgust, ko
pritne nedeljski potitek opoludne.

V pekarijah je dovoljeno delo do 7. ure

Lahko no¥, moski zbor. — 4. M. Moszkow-

zjutraj in od 10. ure zveter naprej, prodajulo

Tjevanjem na-klavir: w6 A Dvokak-+Psalin-

ljubil sem neksj, kar moram tndi izvrfiti; neki griki prince-
zinji, ki #e ni videla Velike Opere, sem obljubil, da jo spre-
mim v glediste, in zdaj ona rafuni na to.“

»Torej zdravstenjte, gospod grof, in ne pozabite na moj
recept.”

»Kako naj bi bilo to mogofe, milostiva? Potem bi moral
tndi pozabiti, da sem bil tako srefen in sem prebil jedno uro
v vali drozbi. To je Cisto nemogote.®

Monte-Cristo se s temi besedami poslovi.

Gospa Villefort obstane vsa zamifljena v salonu.

»T0 je tudovit moZ,“ pravi, ki se mi zdi prav tako,
kakor da je njegovo krstno ime Adelmonte.®
*  Kar ge tite Monte-Crista, je uspel njegov obisk nad vse
pritakovanje.

sT0 80 lIepn ﬂa,“ pravi, sede zopet v svojem vozu, ,in
prepritan sem, da seme, ki pade nanje, ozeleni.’

In drugo jutro podlje, kakor je obljubil, gospej Vlllefort.
gaZeljeni recept.

XV
Robert Hudit,
 Ta opera je bila nocojsnji veler tem primernejfa, ker se
je vrila v kealjevi muzikalitni Aks’miji velika slavnost. I.e-
vasseur je- nastopil po dolgi bolezr: 1¢vit zopet kot Bertram,
In, kakor uavadno, je delo modnega maestra privabilo najsijaj-
nejo druzbo Parisa.

Morcerf je imel, kakor velina bogatih miadih ljudij, svoj
orkesterski sedeZ in razun tega na razpolago deset loZ svojih
znancey, v katerih si je lahko izprosil prostor, ne da bi ratu-
nili sedoz v loZi lionov, do katerega je imel pravico.

Chéteau-Renaud je imel svoj sedeZ poleg njegovegs.

Beaucuamp je bil kot Zurnalist kesj dvorane in je imel
BY0j prostor povsodi,

o Lucien Debray je mpnhpl ta veler z minfstrovo IoZo
ter jo je pn}m&tl grofu Morcerfun ; ker pa je Mercedes ni spro-
iela, Jo jo ponudil ts Danglarsu & pripomoio, &e wrejmh ba-

ronica in njena hii loZo, katero jima ponuja, da se jima pride
skoro gotovo tekom vefera poklonit. Dami sta jo seveda spre-
jeli z veseljem. Nihte ne hrepeni po loZah, ki ni¢ ne veljajo,
tako zelo kakor milijonarji.

Kar se tife Danglarsa, se je izjavil, da mu njegova po-
lititna natela in njegova lastnost poslancn opozicijonalne stranke
ne dopuitnjo, da bi se pokazal v ministrovi loZi. Zpto je pi-
sala gospa Danglars Lucienu Dekrayu, naj pride po njo, ker
vendar ne more iti v Opero sama z Evgenijo.

Re: bi se bilo Jjudem to zelo neprimerno, dotim ni videl
nihZe nit napaénega v tem, da je fla tja géspica Danglars s
svojo materjo in njenim ljublekom ; glede tega ni imel nihée
kaj reli: stvarl je pat vzeti za take, kakor so.

Ko se je dvignil -zastor, je bila dvorana kakor po navadi
prazna. Jedna izmed slabih navad pariskega lepega sveta je,
da prihajs v gledifte Zele pozno potem, ko se je predstava
pritela. Naravna posledica tega je, da oni, ki pridejo prvi, tekom
prvega dejanja ne vidijo ne slisijo igre, ampak samo prihaja-
jote in pa fum, ki ga vzbuja odpiranje vrat in rozlitni po-
govori.

n0lej,“ pravi naenkrat Albert, ozrdi se v lozo prvega
nadstropjn, ,glej, tamkaj prihaja groficn G...*

»Kdo je grofica (i..%?* vprada Chétenn-Renand,

»0 baron, to je vpralanje, katero je neodpustljivo. Vi
yprafiate, kdo je grofica (.. 7%

oAb, 8aj res.“ pravi Chiteaun-Rennud. ,Ali ni to onn za-
nimiva Benefankna 7%

D%
- '}'a hip zogledn grofiea Alberta ter se z njim prl_mrno
ray
#Vi jo poznate?* pravi Chéteau-Renaud.
»D8," odvrne Albert, ,Franc me ji je predstavil v Rimu.¥
oAl bi mi hoteli izkezati vi v Parisu isto uslugo, katero
o ixkazsl vam v Rimu Frane?*
nZelo rad.*

,P'st1* ge oglasi obtinstvo.

Mlada moZa nadaljujeta svoj pogovor, ne da bi ju motila
Zeljn obtinstva, slisati godbo.

Bila je pri dirki_na Marsovem polju,*
Renaud.

pDanes %

2DR.% :
bj, torej je biln dirka danes? Ali ste knj stnv:h i

20, malenkost, petdeset louisov.*

,,In kdo je dobil 7*

» Noutilus ; stavil sem nanj.*

s 1oda bile so tri dirke?*®

»Da. Darilo Jockey-Kluba je bila srebrna kupa. Zgodilo
se je pri tem nekaj nenavednega.“

nHaj 74

»Tiho %e enkrnt!“ se oglasi vnovié obéinstvo.

oKnj ?* ponovi Albert.

»Konj in jockey, ki sta dobila to darilo, sto biln &isto
neznana.*

»Na kakien natin #¢ :

2N %6 ni pazil na konja, ki je bil vpisan pod imenom
Vampa, iu an jockeys, ki je bil vpisan pod imenom Job, ko se
naenkrat prika%e diven rujavec in na njem jockey, ki je bil
velik kakor paltek in mu je bilo treba vtokniii v Zepe dvajset
funtov svinea. In dospel je do cilja za tri konjske .dolzine pred
Arielom in Batbarom, ki sta dirkala z njim.“

«In ali se ni izvedelo, fegava sta konj in jockey #*

«Ne.*

»Ali niste rekli, da je bil konj vpisan pod imenom...”

» Yampa,*

oPotem,* pravi Albort, ,sem mnogo na boljtem nego vi
kajti jaz vem, tegava stn,*

o Mir vendnrl znklice obtinstvo okoli mladih moz e,
tretjit,

To pot je bil opomin tako glasen in mnogotevilen, dn

pravi Chateau-
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nice kruba pa smejo biti odprte celi dan.

Sladgiéarjem je dovoljenc delo do 7. ure
xjutmi in pa od 10 wre zveler naprej, in siwr
1o zn tako vrs
rilo. Prodajalnice pn smejo biti odprte celi
don, — _ '

Mesarji, prodajalei divjatine in mesarji
konjskega mesn smejo prodajati od 7. ure
predpoludne do 10. V drugih klaﬁh hodl
smeli prodajati omenjene reti od 8. ure Fjll-
traj do poldan in od . wre popoludne pa do
7., slednje 1z v dobi od 1. oktobra do konea
marea.

Mleko se sme prodajati celi dan.

Kostanj smejo- peti celi dan..

Prodajalnice jestvin snejo biti odprte od
7. ure zjutraj do 10, izvzem$i meseca julij in
avaust, ko bodo nmrnle biti zaprte celi dan,
V vseh- drogih krajih pa bodo smele biti jest-
vin odprte od 7, ure zjutraj do il1. in poleg
tega e popoludne, in sicer od 1. oktobra do
konea marca od H. do 7. ure zvefer, in od I,

il .

aprila do konea septembra od G. do 8. wre
zveter, ‘
Vsi drugi obrtniki smejo « _orici izvr-

gevati ob nedeljah svojo obrt najdalje 4 ure,
in sicer ne Cez poludne. YV mesecik julij in
avgust pa ne bodo smeli nic delati. V¥ drugih
krajih smejo izvrevati obrtniki svojo obrt naj-
dalje 6 ur in sicer k vetjemu do jedne ure
popoludne, pomotnike smejo pri tem delu ra-
biti le 4 wri.

V trgovskih pissrnah je delo dovoljeno
od 9, nre do 11., vsak tak nradnik pa ima

pravico biti popolnoma prost vsako drugo ne-
deljo. Tudi za te uradnike velja za meseen

julij in avgust celodnevni potitek.

Osma seja defelnega zbora se bo vriila danes
popoludne ob 5. url. Na daevnem redu je 4H
totk, unjvet profenj.

Vollina reforma vendar na dnewnem redu! —
Na duncvnem redu danadnje seje dezelnega
zbora je prememba drZavnozbor-
skega volilnega reda in predlog

glede novega deiZelnozborskega

volilnega zakonan, in sicer sta to 2. in
3. totka dnevnegn reda.

Predlog, -— V sedmi seji deZelnega zbora
je stavil poslanec dr. Treo predlog, s katerim
se pozivlje vlada, da predloZi deZelnemu zboru
zakonski natrt o agrarskili operacijah,

Utemeljevanje tega predloga je na dnev-
nem redu danadnje seje.

Delelnozborsko zasedanje bo trajalo k vee-
jemu 3e do sobote. Najbrze bo v soboto od-
goldeno zasedanje, ker prihodnji torek 28, t.
m. zaéne Ze drZavnozborsko zasedanje. Doslej
pravzapray Se ni storil skoro nita na§ slavni
dezelni zbor ; le metkajo in metksjo, da gre
na koncu bolj hitro ter se tako Ze lep3e vselej
izvrsi lnska volja. Mogole, dabodo seje od danes
naprej vsak dan, kajti dela je Se veliko, stor-
jenega pa male ali ni¢, ¢e ne pride odgodenje
§e prej prav nepritakovano.

Zhorovanje goridkega oddelka avstrijskih Industri-
Jaleey se vrdi danes v prostorih tukajsuje trgov-
ske in obrtne zbornice.

“peciva, ki HI séTate pokva- |

=

A

— T T,

No dnevnem redu jeé med drugim tudi l ﬂelirevidno ter ni dal nikakega znamenja,

prediog g Roleta iz Loknvca, da bi se ne
‘pmvila strokovna Sola za  izdelovanje
ruakega. hluga (manﬁf’ okraski iz
slicno.)

(reneralni tajnik zveze industrijnlcev dr,
Auspitzer bo govorii o ekonomic¢nih odnosajih
na‘;proli sploSni in jednaki volilni pm\riti

taeSIUIIGR, K082, -— 1 soboto so pokopali v
(:Ol‘ll:l poltnega oficijala L. bcl.l—\ilfi’}?a, ki

je po daljSem Dbolehanju podlegel neizprosni
‘sulicl. V najlepsi moski dobi 35 let je legel
v grob mo%, ki , sanjal nekdnj v svojih di-
joskih letih o Iepi bodoénosti, Ali bil je jeden
| onih, katerim po dovifenem gimnaziju nidano,
da bi 8li na vseutilise, dasi hrepenijo potem,
marved si je moral iti iskat krnha v sluzbo.
Skontavii vojatko leto kot prostovoljec je

lesa in

vstopil k posti ter pridel pozneje v Gorico,

kjer je sluzbovalj vet let kot dober kolega,
kot izvrsten, nenmoren uradnik, katerega so
visoko cenili predstojniki; saj je kot oficijal
vodil, ko je bilo prazno mesto upravitelja,
pravzaprav on tukajinji glavni poStni wad. V
Giorici se je porotil ; zapuila Zeno in 4 otroke.
Pogreb je bil takisto uradnifko-laski, kakor
znajo to mapravljati v Goriei, in kar ni¢ se ni
vedelo, da nesecjo k pogrebu slovenskepga urad-
nika, -~ Pokojni Schwarz je bil domaiz Kra-
nja, Naj potiva v miru!

Viersj jo umrla v Goriei v Zidovski
ulici gospn Josipina Gregori¢ v starosti
D3 let.

Tragiéen samomor, —- V ponedeljek je sko-
tiln v Boto pri mostn [Fez Grojnico, nekaj
nad 20 let stara gospodiéna,

Hodila je nekajasatam okoli, potem odlo-
zila klobuk, boo in deznik ter prosila otroke,
ki so bili tam blizu, v slovenskem jeziku, naj
pazijo na te refi. Na to je skotiln v vodo.
Otroci so kritali ter klieali na pomog, ali vse
je bilo zaman, Sofa, ki je tam &iroka ter je
vsled deZevjn mogotno narasla, jo je vzela in
trupla Se niso nadli. Itedd, katere jo pustila
nn obrezju, je spravila Zandarmerija v Podgori
vV varstvo.

Nesretno dekle, ki jo naglo smrt v
Sedi, jo Pavla Defranceschi, stave  okoli 27
Jet, iz Sturij pri Ajdovséini. Ne ve se, kaj jo
Je gnalo v smrt,

Zastrupiti sta se hotela v soboto neki cast-
nik in neka I Z. v ulici della Bona. Gospo-
dar je pravofasno poiskal zdravnisko pomoé,
in dva zdravnika sta ju kmalu spravila izven
nevarnosti.

lpred sodnije. — Na cesti med Sv. Lucijo
in Grahovem so se pripravljali delavei, da za-
Zgo neksj min  Mimo je prisel kovad Luka
Sorli ter rekel, naj mu dovolijo, dn zazge
mino. To se je zgodilo. En kamen je vrgla
ming v zrak, in ta kamen je zadel Cvetka
Perovica iz Crnegore na glave. Perovi¢ se je
nghajal na drogi strani Lafe. Kamen ga je
ranil tako, da je ubogi Crnogoree umrl. Radi
tega je bil pozvan Sorli pred sodnike. Obso-
dili so gav zapor na 3 tedne, ker je ravnal

mﬁmﬂ.ﬁ*

predno je zaZgal mmo.

Radi ra:
sojen bw:f::tni delavec Giuseppe Torre iz Ita-
lije na 4 mesece tezke jete. Potem ga sevedn
pokljejo tez mejo.

82-letni R, Sirok je bil zapustil gorisko
deZelo ter je bival v Nemtiji, ne da bi se bil
kaj pobrigal ta fas za vojazko sluZbo, Sodnija
mu je prisodils mesec duij ostrega-zapora -n
globe 10 K.

V Krminu sta se sprijeli 4S-letna Al

‘Picek in R. Danielis. Prva je obdelala drugo

najprvo s polenom do lahkih poskodeb, potem
pa jo je Se pahnila, da bl je zlomila nogo,
Pieck je bila obsojena na G tednov v. jeto s
postom vsak drugi teden,

Vojaska sfavnost. — Te dui, so obhajali

v trdnjavah v Kluzsh pri Boven 100 letnico v

spomin na boje s Francozi.

Kako si zna pomagati fpan iz St Andrefa. ——
Pred kratkim smo povedali, ga g. #upan Lut-
man v St Andrezu, ki mete, kjer le more,
tamkajinjemn bralnemu in pevskemu drufitvu
polena pod noge, je prigovarjal starifem, naj
e pustijo svojih héera v drustvo, fe, da se
tam nantijo le Inmparij. G. Zupan nam je na
to poslal obligaten popravek, v katerem je
trdil, da vse to ni ni¢ res, in ztaven je ob-
ljubil 50 K & d.%, e so mu dokaze otitano,
Na to smo mwo:lll, kaj jo govoril, komu in
kje. Zbal sa je, da bo treba Steti kronice —
in posledica tega strehu jo ta, da smo dobili
iz peresa Pagkulinovih in T .liconovih sDopra-
vek®, da ni res, kar se o¥ita Zupanu, da pa
se Peliconovi &e nikdar pogovarjali niso o tem
2 Zupanom ter da so Paskulinovi vsled veli-
kegn hiSnega ~uravka prepovedali svoji héeri
sodelovanje  ~vustvu. Ce bi kdo drugi po-
pravljal, saj bi mu kaj verjeli, ali popravkom,
za katerimi se skriva &tandrezki g Zupan, pa
ne verjumemo prav nid. — Konee konea:
S0l d.¢ je ob 50 K. 8 ,popravki® se je
znebil obveze !

Kdo e poirl denar, namenjen ,Sol. domuc?——
Kakor znano, so priredili tam poleti ,dile-
tantje“ v Sovodnjoh veselico. Rekli so, da
dajo pol dobitka ,%ol. domu®, pol pa pod-
pornemut drudtvu za visokofolee, menda na
Dunaju. Dasi se je te Jjudi vetkrat podrezalo,
kje so te svote za ,Sol. dom® in za podporno
druitvo, vendar ni bilo nikakega odgovora.
Molk je vladal - samo likof* in pa ura
pevovodje sta govorila glasno .. Sedaj pa so
se konéno oglasili. DPa kako! Nekaj dlanov
«Nude* je zbralo svoto K 7'54, terje poslalo
namests  vstopning k  veselici | diletantov®
nam, da jo izrodimo 8. domu*. Tu znesek
smo mi takrat sprejeli ter ga tudi izrotili
W20l domu*. Ta znesek ima torej ,S. dom®
ze zdavnaj v rokah - kljubu temu so se
nadle neke podle due, ki so se drznile po
JGorici® udom ,Nade® otitati, da so poZrli
ono svoto ! Klerikalec pat vedno IlaZe, naj-
rajse pa takrat, kadar hofe skrivati svojo naj-
grio stran. — Denar so diletantje poirli in
zlato uro so kupili, sedaj se pa dwmuo na- |

ja, Yelizanstya jo bil ob;,
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padati tiste poStene Ijudi, ki so ves nelm,}
darovali ,S. domu“, dasi se niso’ bahali, ka-
o 8o, mmmm Blgpﬂl»laudir«ﬁ&mm
bo veselica v podporo ,Sol. doma® in revnih -
dijakov, da so jih vet pnvabih — dobitka pa
fo doslej niso izkazali nobenega; seveda ne,
ker 80 ga porabili v druge namene, in ne
v dolozene. Klerikalec je pat podlo bitje, ki
ne zasluzi drugega nego da se ga vsakposten
tlovek izogiblje!

Konstituiranje odbora za siovenske marodne pesml,
— Vodja nautnega ministrstva je za izdajo
slovenskih narodnih pesmi, ki izidejo v zbirki
v narodnih pesmi cele Avstrije, izbral sledete
gospode, ki so se.povabilu tudi odzvali: redni -
univerzitetni profesor dr. Matijn Murko v
Gradeu, izvedni vseuiliséni profesor dr. Karel
Strekelj v Gradeu, koneerini ravnatelj ,Glas-
“bene Matios* Matej Hubad v Ljubljani, mestni
#upnik goriski Ivan Kokokar, kooperator v
Mokicenieah, Josip KriZman, vadnitni ugitelj
Gabrijel Majeen v Mariboru, dezelnosodni
tajuik Tran Millinski v ILjubljani, - skriptor
ljubljanske licealne knjiznice Luka Pintar, gim-
nazijski profesor Ivan Scheinigg v Celoven in
gimnazijska profesorja Anton Stritof in dr, Jo-
sip Tomindek, oba v Ljubljani, Dezelna vlada
kranjska jo kot svojega zastopnika v imeno-
vani odbor odposlala de’elnega Solskega nad-
zornika g. Frana Levea,

V frgovinl Pregrad & Comellé v ,Trg. domu®
se je nadla velja svotn denarja.

Izgubitelj naj se blagovoli javiti pri bla-
gajni imenovane trgovine.

Boa. - V knjigarni A. Gabritek v Go-
sposki ulici se nahaja bon, katero je izgubila
neznana damn v vozu. Naj pride po njo v
knjigarno.

Oohodkl malih ieleznic na Primorskem, — Mi-
nolega mesecn septembra se je nu isterski Ze-
ieznici Trst-Poret vozilo 18.300 oseb in 1500
tonelat blagn, dohodka je bilo 28.700 kron.
Na Zeleznici Gorica - Ajdoviting se je vozilo
12,300 oseb in HS0O tonelat blaga, dohodkov
je bilo 14,200 kron. — Na elektritni Zelez-
nici Trst-Optina se je vozilo 35.200 oseb in
iin tonelat blaga, dohodkov je bilo 19,731 K.
— Na clektritnem tramvaju v Trstn pa
938,850 oseb, ki so uplatale 107.867 kron,

Narodna Citalnica v Cerknem vabi k drama-
titni predstavi, katero priredi dne 26. t. m.
v dvorani ,Gospodarskega domn®,

Y prefepu je bil ranjen v obraz z noZem
18-letni Andrej Cernic. Sprl se je z dvema
pri igri, Prifel je hitro ponoti se zdravit k
usmiljenim bratom.

S slola Je padel 47-letni V. Sefa iz Pevme,
stanujot v Straticah, ter si pri padeu zlomil
kolenico. Prepeljali so ga v bolnignico.

Ruska predavateljica v Gorleh — Cujemo, da
jo povabilo neko tukajSnje lako izohrazevalno
drustvo rusko revolucijonarko Amwgeliko Baln-
wov, da pride iz Trsta predavat tudi v Go-
rico o ruski revoluciji.

mlada moza kon{no opazita, da se obfinstve jezi nad njima.
Okreneta se za trenotek ter iiteta z olmi med mmnoZico moza,
ki bi ga mogla napraviti odgovornega xa to neuljudnost, za-
grefeno proti njims; toda nihte note pokazati, da smatra to
izzivanje za sebi veljavmo, in zopet se obrneta proti odru.

Ta hip se odpre ministrova loZa, in gospa Danglars, ujena
hti in Luvcien Debray sedejo na svoje prostore.

oAb, ah,* pravi Chateau-Renaud, ,tuksj so vadi znanci,
grof. Vraga, kaj gledate na desuo? IStejo vas.®

Albert se obrne, in njegov pogled se res srefa s pogle-
dom iarounice Danglars, ki mu namigne s svojo pahljafo. Kar
ge tife gospice Evgenije, je bilo tezko dolotiti, e smatrajo
njene velike &rne oli orkester sploh vreden pogleda.

yResnitno, moj ljubi,® pravi Chateau-Renaud, .&e odra-
tunimo nameravano zvezo, o kateri pa mislim, da vam ne bode
v velike nevoljo, ne vem, kaj morete imeti proti gospici Dan-
glars, Saj jo resnitna lepotica.®

oGotivve, zelo je lepa,® pravi Albert, ,toda prizaati vem
moram, ¢e Li imel voliti, da bi si izbral neZnejdo, ljubezni-
vejio, kratko bolj Zensko lepoto.“ '

»18ki ste mladi ljudje, pravi Chatenu-Renaud, ki je go-
voril kot tridesetleten mo% z Morcerfom nekako oEpmwako-
oikdar niste zadovoljni. Kake, moj ljubi? Izbirali so vam ne-
vesto, ki je ustvarjenn po Dianinem modelu, in vi $e niste
zadovoljni 7¢

»In bad zato, Jaz bi imel raje lepoto, ustvarjeno po mo-
delu Vepere, Ta Diana, lovka, obdana vedno ad svojih nimf,
me nekoliko stradi; bojim se, da bi se mi ne zgodilo kakor
Akteonn.“

Resnitno je pogled na mlado deklico ta obéutek, ki sa je
pravkar priznal Morcerf, skoro lahko razlagal. Gospick Danglars
Je bila leps, toda v njeni lepoti je bilo, kakor je rekel Morcerf,
nekaj trdega, odlotnega. V valovih njenih lepib, &rnih las je
bilo videti neko upornost proti roki, ki bi jih hotela gladiti.

ki so se vtasih zgubantile ter ji dale, zdruZene zneko posebno
obliko njenega €ela, izraz smelosti, ki ga je bilo z zatudenjem
opaziti na Zenskem oblifju. Njen nos je imel obliko, kakoréno
bi izklesal kipar Junoninemu nosu. Usta je imela sicer neko-
liko prevelika, toda krasili so jih ji lepizobje, in skoro temno
rdede, napete ustnice so bile v ostrem nasprotju z njenim ble-
dim oblitjem. Kontno je nenavadno velik ¢rn made% ob njenih
ustih ge poinnoZeval oni izrnz odlotnosti, kateri je Morcerfa
vetkrat strasil.

Vsa ostala osebnost Evgenijina se je strinjala z obrazom,
katerega smo poskusili opisati, Dila je, kakor je rekel Cha-
teau-Renaud, boginja lova, toda njena lepota je bila &e trd-
nejsa, muskuloznejsa.

Ce bi bilo odgoji, katero je vzivala, kaj ofitati, je bilo
to, da je biia odgojena preve v smislu drugega spola. Govo-
rila je dva ali tri jezike, risala je z lahkoto in gotovostjo,
pesnila verze in jih komponirala, Zlasti s poslednjo umetnostjo,
2z godbo, se je pefala strastuo ter jo Fudivala z jedno svojih
prijateljic iz zavoda, z mlado deklico brez premoZenja, ki pa
je imela po splofnem zagotavljanju vse zmoZnosti, da postane
dobra peyka. Kakor so zagotavljali, se je brigal za njo velik
komponist zelo ofetovsko ter jo poufeval, nadejaje se, da na-
pravi s svojim glasom sreto.

Moznost, da stopi gospica Lovise d' x\rmlliy — tako se je
imenovala miada virtuozinja — enkrat na oder, je bila gospici
Danglars vzrok, da se kljub njonim pogostim posetom ni nikda__r
pokazala z njo javno. Sicer Louise v bankirjevi hisi ni zavze-
mala neodvisnega mesta prijateljice, a vendar wmesto, ki je bilo
mnogo ved kakor mesto navadne utiteljice.

Neknj trenctkov po prihodu gospe Danglars pade zastor
prvié, in ker je bila pavza toliko dolga, da je bilo lahko obi-
skati foyer ali napln.wtl posete v lnhh so bili orkaal.erskl se-
dezi kmalu vsi prazni.

Morcerf in Chatesu-Renaud sta zupnaula svoje sedeZe

Njene odi, éme kakor lasje, so bilo obokane s krasnimi obrvmi,

nagllcn iz namena, da se pride poklouit nji in njeni héerkl,
nagnivii se k ufesu svoje htere, ji javi ta obisk. Toda ta samo
smehljaje zmaje z glavo, in kakor v dokaz, ksko opravitenoje
zanikala Kvgenija materino trditev, se prikae Morcerf isti hip
v stranski loZi prvega nadstropja, kjer je sedela grofica G...

»Ah, vi tukaj, gospod popotnik“, pravi ta ter mu poda
roko z vso prisrénostjo starega poznanja. ,Zelo ljubeznive je
od vas, da ste me spoznali, in zlasti Se, dn ste me potastili s
svojim prvim obiskom.*

,Bodite prepritani, milostiva,* odvrne Albert, ,fe bi bil
vedel, da ste tukaj, in bi bil imel va§ naslov, da bi ne bil
takal do zdaj. Toda dovolite mi, da vam predstavim svojega
prijatelja, barona Chateau-Henauda, jednega izmed malega Ete-
vila plemitev, ki so % v Franciji, in po katerem sem izvedel,
da ste bili pri dirki na Marsovem polju.”

Chatean-Renaud pezdravi.

oAb, vi ste bill pri dirki, gmpod baron ?* pravi grofica
Zivahno.

»Da, milostiva.®

»Torej,“ nadaljije grofica hltm, »ali mi. morete morda
povedaii, Zegav je bii konj, ki je dobil darilo Jockey-Kluba?*

»Ne, milostiva,* odvrne Chateau-Renaud, ,in pravkar sem
vpraZal sam isto Alberta.” '

2All vam je mnogo ns tem, gospa grofica ?¢ vproSa
Albert, : y

»No fem?* ;

oDa izveste za gospodarjn tega lmnn"

,Neizmerno mnogo. Pomisiite ,vendar... ali morda slu-
¢ajuo veste, kdo je to, grof #4
»Milostiva, vi ste hoteli neka,] povedu.h. ,Pommht- ven-*
dar,’ ste rekli.

Jjubki jockey v roZnato bsrvanem jopitu vzbudila v meni na
prvi hip tako Zive simpatije, da sem ge zaobl;;.nilu zanja, ka-

prva, Gospa Danglars nekaj hipov misli, da izvira ta Albertova

kor da sem stavila ua njuno zmngo pol svo;egn. premnﬁanja. In

»Torej prav! Pomislite, da_sta oni krasui rujavet in oni i
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Razgled po svetn.

O Na"dan” 28 uovombii- —..Tine..28..t..m,.
priBnB zupet drzavnozborsko zasedanje, De-
lavstvo me le na Dunajn ampak tudi drugodi
g6 pripravlja za ta dan na veliko manifesta-
cijo za splodno in jednako volilno pravico.
Najvedja wanifestacija pa bo na Dunaju pred
parlamentom,

Kranjski defsni zbor. — V finanénem odsekn
so sklenili dati 0z enjenim utiteljem od 1.
dec. t. 1. naprej 257/, draginjsko doklado.

.V dulmatinskem geielnem 2hory so se izrekli
soglasno za ‘to, naj se priznavajo studije,
skontane na vseufilistih v Italiji, za valjame
v Avstriji. Labi pozdravljajo ta sklep kar naj-
simpatitneje, ali manj ali nil ne povdarjajo,

—da jo-ta -sklep -izfel iz slovanske Dalmacije !

Delelni zbor v Soinogradu je sprejel tri za-
konske natrte, ki zahtevajo, da se proglasi
nemiding za izkljutni razpravoi jezik avtonom-
nih korporacij, kakor tudi za izkljutni nradni
in utni jezik v celi defeli- Kaj nimajo dru-
gega opravila?

Na Mofavskem <o se Cehi odvekli vetini in

odlodilni moti v deZelni upravi. To je dober

sud tega zasedanjn moravskega dezelnega zbora.
Moraveka jo po pretezni velini Ceska deiels,
ali dezelna uprava je ostajala v rokah Nem-

¢ev na umeten natin, Sedajje to padlo, Nemei

so sami uvideli, da njih prava bodotnost v
Moravski je le v tem, & si zagotovijo zadostno

zastopanje svoji interesov. Cebi so se odrokli
boju proti nemskemu posestnemn stanju na

parlamentaritnih tleh, izvzemsi trgovske zbor-
nice, ki so e prepuStene narbdnemn boju.

Y firolskem deielnem 2borw so zageli pri vo-
lilni reformi obstruirati s predlogi zastopniki
mest, ker se ima Stevilo kmetskih mandatov

pomnoZiti od 34 na 44.
Kongres zemsfey v Moskvl je b‘l otvorjen 19.

t. m. Navzoéi so bili zastopniki 26 gubernijz

89 mesti. Iz Poljste je priSlo 23 poslancev.
Povdarjalo se je, da manifest od 30. pr. m

ne odgovarja vsem zahtevam. Veliko zaupauje
itev je priporotal

se je stavilo v Witieja. T
poapjranje vlade, toda le, ako slovesno obljubi,
da se loti od reakcije.

t Islrske deielne Biagajee je nakazal de-
3elni odbor v Poretn svoto 6000 K, in sicer
la*kemu dijaskemn podpornemu dmgtvn na la-
fkem gimnaziju! Kadar pa gre za ustanovitev
‘kake slovenske ail hrvatske Sole, takrat pa ni

nikjeri denarja!!
Vojsa fuka v Sihealle. — Vojno ‘minister-
stvo se bavi z vprasanjen vojne luke v Sibe-

nikn. Z morske strani bi se moral Sibenik
tako utrditi, da bi bil nepristopen, s kopne

strani je Ze tako teZek dohod v luko. Uhod
v luko je ozek; ta luka bi bila v slutaju
vojne za Avstrijo to, kar je bil Santiago za
Spanijo in Port-Artur za Ruse. Vsi mali otoki
‘pred luko se utrdijo, kar bo stalo seveda -ve-
like svote. Prebivalstvo ni zadovoljno s takimi
paérti, ker se boji, da bo trpela trgovina, ki
s¢ je bal v zadnjem Tasu zafela lepo

Tazvijati. =

TR

‘— Iz Dalmacije javljajo: Med' srbskim in hr-
vatskim kiubom v defelném’ zboru je doseZeno '

Srbski narod je pripoznan kakor popolnoma
ravnopraven s hrvatskim. S tem je izginil hr-
vatsko-stbi spor. Klub srbskih deZelnih po-
slaticev je' privolil v ujedinjenje s Hrvatsko,
Dogovor je' ugotovoljen protokolaritno.
Nesrefa ma morju. —— Angledki parnik
,Hilda® je il v megli pri otoku Cezimbra
nb skalovje, 123 je utonilo, resilo se jih le 5.
Na' Norvedkem imajo movega kralja. Ime-
mije se Karol V. Civilno listo so mu dologili
na 700,000 K na leto. Norveska je plagevala
doslej svedskemu kualju ma leto 483.000 K,
Pred tiiaSko porols se je yrdila v Getrtek
razprava proti Fr. Granatelli in njegovi Zeni

imel v ulici degli Artisti zalogo usnja. Tam
je gorelo 26. jun. Sodilo se je takoj, da je
bilo za%gano zanala$t. Sodnija je obsodila Ir.
Granatellija na 3 leta v jelo, Zeno mjegavoin
A. Brunnerja so oprostili.

Vioeraj so sodili 34 letnega Antona Slugo
iz Zavorja pri Podgradu, ki jo obtoZen wmora
svojega Instnega ofetn. 7 ofetom sia zivela
v sovraltvu, ker je dajal prednost drugemu
sinn. Dne 20. jul. letos je oteta napadel s
foviem“ ter mu prerezal vrat. Sluga taji,
pravi, da je ote tako nesrefno padel, da se
jo poskedoval ter umrl, Ali prite so izpove-
dale, da je Ze poprej pretil oteta in da je
malo pred strasnim’ dogodkom rekel : Danes
vzame hudi¢ mene ali njega. Dobil je 12 let.

Clganskl kist, — Po Gornjem Stajerskem
sta hodila ciganska zakonska z movorojentkom
od Zupanije do Zupanije ter dajala otroka po-
vsod krstit, kjer sta dobila ,bogabojete in
premoZne botre. Konéno pa je zvedeio sodi-
§6o za sleparstvo ter kritevanje ustavilo.

Sirela Jo udarlla v vojaSki oddelek dne 16.
t. m. v Triniti pri Kotorn ter ubila dva no-
vinca trdnjavske artiljerije; teZko ramjenih je
12 vojakov in neki &astniS8ki namestnik.

NemSka torpedovka ufonlla. — Torpedovka
§. 126. je 7. t. m. ob 8. uri in tri etrt uri
pri Biilku tréila v krizarko ,Undine® in se
potopila. En &sstnik in 32 mornarjev je uto-
nilo. Vet jih je bilo tudi ranjenih. Divizija
torpedovk je delals ponetne vaje ter v temi
napadla kriZzerko ,Undine.

Dée 22 sinov. V galitkem deZelnem
zhoru je bila prefitana te dni peticija nekega
kmeta iz Strovke, ki je prosil podpore, ker
je mmenja, da mu pritite podpora, in sicer
zategadel, ker ima 22 sinov, zdravih in cve-
totih. Peticijo so odbili, ali posianci so med
seboj nabrali okoli 50 K ter jih poslali otetu
22 sinov.

Pisatellica — vohunka? — V Baden - Ba-
denu so prijeli lepo in duhovito rusko pisate-
ljico Zinajdo. Smoljaninovo, ker je s svojo ob-
sefno korespondencijo zbudila sum, da snuje
izdajo domovine. Prisla je iz Petrograda z mmo-
gimi priporotili v Berolin in Lipsko, kjer je

' popolno sporazutiijenje v GArodmil vrasanjibe-|

ter Ant, Brunnerju radi-poZiga: Granatelli-je |-

sojena je Smoljaninova na: 16 mesecev jede.
Gaj 2a Kkitajskega cesarfa: - Caj, katerega

pripravijajo-za-hitajpkegn-cesarjay.-gojijo- kot:...

cvet kar mogote skrbno. V posebnem vrtu raste
in skrbno morajo paziti nanj. Predno ga po-
trgajo, ne sme oni, ki imajo to opravilo, jesti
rib, da bi tako ne trpel dober aroma. Trikrat
ma dan se morajo kopati, berejo pn faj z
rokavicami.

Polar na ielezniSl postaji. — Na kolodvorn
zapadne Zeleznice na Dunaju je pozar unitil
mehanitne delavnice, Skode je 1 milijon K.
Ogenj je prisel iz elekiritne uaprave. D ga-
silcev je ranjenih.

KojiZetnost:

Druga pomnoZeni iz-
Giabricek v

Slava Preseray! -
daja. Se prodaja v knjigarni A,
Gorici po 60 v komad.

Pesml, - Napisal Dragotin Jesenko-Dok-
sov. Pri Ivanu Bonmatu v Ljubljani se dobiva
zvezek lepih Jesenkovih pesmij, in sicer stane
knjiga elegantno vezana 3 K. Jesenko je éu-
tet pesnik; njegove pesmi izvirajo iz nesreé-
nega Zivijenja, kateremu je bil izrofen ne mi-
lost in nemilost. Ves dobitek je mamenjen za
ostale pesnikove sirote, radi Cesur knjigo Se
posebej priporotamo.

Holovan®, 7 zvezkom za mesec no-
vember t. 1. se zakljuuje Il letnik ,Slo-
vana¥, Iznova se vabi vse Slovence in Slo-
venke, da se pridruZijo ,Slovanovim* narot-
nikom. Zavedamo se, da je bil ,Slovan“ od
gvojega potetka resen slovanski wmetniski list,
ki ima nalogo: realizovati idejo slovanske
Lulturne vzejemnosti, seznanjati Slovence's kul-
turnimi razmerami, z literarnimi in umetni-
gkimi pridobitvami napredujotih bratskih na-
rodoy ter iskati duSevnih vezi, ki naj spojé
vse Slovanstvo v mogoéno kulturno orga-
nizacijo.

Smer in progam ,Slovana®“ ostafeta tudi
v IV. letnikn neizmenjena. Priuadcii bomo
samo izvirne pesmi, romane, novele, povesti
in aktunlne, poljudno pisane &lanke prvih na-
gih poetov in pisateljev-prozaikov, zasledovali
napredok slovanske kulture ua vseh poljih, se
zlasti Zivo zanimali za gledalifte, glasbo in
obrazovaino umetnost, beleZili najnovejie lite-
rarne in umetnitke pojave ter Skudali, da
ostane ,Slovan® najtotnejsi jugoslovanski in-
formativni list za moderno knjiZevnost, wmet-
nost in prosveto sploh. Pouini spisi krajSega
obsega bodo, kakor deslej, vseskozi aktualue
vaznosti in splofne zanimivosti. Dajali bomo
dopisnikom vedno svobodno besedo in gojili
kritiko posebno skrbno ter porocali objektivno
o vsch pomembnejsih pojavih v domatem in
tujem kulturnem gibanju.

LSlovan® je izkljutno literaren in nmet-
niski list, ki zastops vedno napredno, proti-
rekeionarno stalidte ter ho& kakor doslej,
ostati zatotiste svobodne wumetnosti in svo-

Sporszamienjh: med Sidl I Wivadl v Daimasill: | nejie hite. Obravnava je bila v Lipskem. Ob- | stora pisatelji in umetnild vseh smeri in

struj resnitne umetnosti, poezije in vede.

l{rog %luvauovxh“ sndela\‘cev se én’i
pesmke, noveliste in znanstvenike, ki so nas
zaloZili Ze tudi za IV. letnik s pesnimi, &rti-
cami, novelami, z romani in s celo vrsto ak-
tualnih Elankov in razprav,

Naj navedemo le nekatere: Gospod Ivan
Lah v Pragi obelodani svoj veliki socialni ro-
man oIz Easn romantike“. Dejanje romana se
vrdi v polpretekli dobi na Dolenjskem v kme-
tigkih in malom' .tnih slojih. Roman bo izhajal
vse leto. — Guspod dr. Ivo Sorli v Goriei
priobéi svojo daljfo povest iz kmetidkega Ziv-
ljenja z naslovom ,Na Croem brdu®. Snov je
zajeta iz srede slovenskega naroda na Gori-
gkem. Poslal pa nam je tudi troje elegantno
pisanih, psiholoskils -értic. —Gospod - lvan
Cnnkar nam je poslal nuveleto ,Na otoku®
ter nam je obljubil ved trtic, Gospa Zolfa
Jelovikova v DPragi priobéi svoje ,Slike iz
pragkegn ghétta®, Gosped Cvetko Golar v
Trstu nam je obljubil daljso novelo ,Sence
oletov" ter ostane tudi kot pesnik nad stalni
sodelavec. Gospod J, K. Podgorjanski v
Ljubljani nam je izroéil értico iz sodne dvo-
rane ,Blatnikova prisega“ iu novelo v pismih,
- (iospod J. J, Stefanov nam je poslal hu-
mora poluo frtico iz Zivljenju dosluZenega
francoskega vojaka, originalnega Slovenca iu
gicer pod naslovom ,Ote Sum®, (rospod
Pavel Fleré, utitelj pri I'tuji, nam je poslal
dye Crtici ,Giulletta® jn ,Konfiteor profesorja
M.* .— Socialno-polititni roman ,Nad prepa-
dom" izpod peresa urednikovega pa se v 1V.
letniku nadaljuje in zakljuti. — Gospod vse-
util, prof. ruski drz. svetnik dr. V. pl. Serel
nam je izrofil ¢rtice iz Zivljenja starih Indov,
~— Gospod gimn, ravnatelj dr. Karel Glaser
v Ogr. Brodu nam je poslal dva spisa ,Al
morn Shakespearov prelagatelj biti sam pes-
nik?* in ,Predsodki glede $panske literature,
— Gospod gimn, ravoatelj Josip Stard na
Bledu nam je izrogil izborni Zivotopis ,Josip
Torbar®. - - Gespod profesor I, dva literar-
nohistori¢na spisa ,Dva glagoljasa iz rveforma-
cilske dobe® in ,Hans Ungnad baron Sovne-
§ki“. — Gospod profesor dr. Anton Dolar v
Celju #lanek ,Ceskoslovanska vzajemnost®, —
Gospod dr. Fran Goestl v Mainzu pri Dunaju
nam je poslal dva Elanka ,Lajiki in blaznjki®
in ,Dejanja v nezavesti in v omradenju®.
Ciospod F.eopold Lenard prieb®i svoj obraz iz
tujine ,V tjomnuju dalj*. -— Gospod I. V. na
Dunaju num je izrocil potopis ,V Adriji in
Levanti®. - Gospod Teter pl. Radics v ijub-
ljani nam je priprayil ved krajsih zgodovin-
skih Ortic in aktuvalnih Zivotopisov. ,Slovan®
bo Se nadalje prinaSal mnogoStevilne in velike
ilustracije, najlepde reprodukcije izvirnih slo-
venskih slik in kipov ter slavnih, zlasti sio-
vanskih umotvorov. Nsbavili smo Ze mnogo
krasnega ilustrativnega gradiva. Res da jeilu-
strativoi del lista najdeaZji in da je pridobi-
vanje dobrit slik najteZavnejSe; vendar se za-

_ | vsled teh priporotil dobila vstop v najodlic-
e

bodnega prepritania. V njem bodo nasli pro—

ko sem videla, da sta pr %itela dmge du-kai&e za tri konjske
dolzine, sera bila take srefus, da sem ploskala kakor blazna.
Predstavljajte pa si moje zatudenje, ko sem prifla domov in
grefala na stopnicah malega, roZnato oblefenega jockeya! Mi-

" glila sem, da prebiva morda zmagovalec dirke slufajno v isti

higi kekor jaz, toda prvo, kar sem opazila; ko stopim v svojo
gobo, je bila zlata kupa, darilo Jockey-Klubs, katero sta dobila
tuji konj in mepoznani jockey. V kupi je bil lstit z besedami:
,Grofici G... lord Ruthwen.‘*

,Cisto prav,” odvrne Morcerf.

.Kako isto prav? Kaj holete s tem reti ¥“

oReti hotem, da je to lord Ruthwen sam.*

.Kateri Jord Ruthwen ?%

»Nab vampir iz gledaliita Argentina.

nRes?* vekl’ groﬁca JAll je tukaj?

pDa."

oIn vi ga vetkrat vidite? Vi se z njim shajate ?*

»Moj zaupen prijatelj je, in tudi gospod Chatean-Renaud
ima East poznati ga.“

»Zakaj menite, da je on lastnik konjn, kateri je zmagal ?¢

»Njegov konj je bil vpisan pod imenem Vimpa.“

»In naprej?*

»All se ne gpominjate znamenitegn handita, ki je mene
vjel #¢ —

»Al, to je res.”
»In iz katerega rok me je refil grof na Eudovit nafin¥*
: 4Da, da”
. »1a bandit se je imenoval Vampa, Vidite, da mora biti

A

grof konjev lastnik ?

»Tods zakaj mi je poslal to kupo?“

oPrvit, milostiva, ker sem mu, kakor si libko wislite,
mnogo pripovedovnl o0 vas, in drugic, ker je moral biti vzra-
.doten, da je nasel svojo rojakinjo in yidel, kako se ta rojs-
kinja zanima zanj.“

»Upam, da mu niste povedsli neumnostij, kntere smo go-
vorili 0 njem.*

nZa to pa& ne morem, in dejstve, da vam je poslal Fupo
s podpisom lord Ruthwen...*

»Toda to je stradno! Gotovo me sovrnii sntno.”

#Ali se vede kot sovraznik?“

»Ne, to moram priznati.*

»Torej ¥

oAl jo v Parisu?

2Dak

»In kakSen vtis je mapravil?¢

oEi,* pravi Albert, ,osem dnij so govorili o mjem, potem
pa je prislo kronanje angleSke kraljice ter tatvina demantov
gospice Mars, in govorili so o tem.*

»Vidi se, moj ljubi,* ga prekine Chateau-KRenaud, ,dn
ste grofov prijatelj in da sodite o njem kot tak. Ne verjemite
temu, gospa grofien, kar vam provi Albert; bad naspr no se
govori v Parisu samo o grofu Monte Cristu. Najprej je po-
klonil gospej Danglars konje, za katere je dal trideset tisod
frankov; nato je redil gospej Villefort Zivljenje in dobil potem,
kakor se zdi, darilo Jockey-Kluba. Naj refe Morcerf karkoli,
trdim jaz nasprotno, da me govorijo o njem samo Ze zdnj, am-
pak da bode govorili o njem tudi ¥e fez mesec doij, ‘e le
ostane tako ekscentriten: in zdi se mi, da je to njegov na-
vadni nadin Zivijenja."

210 je mogote,“ pravi Morcerf; ,zdaj pami povejte, kdo
#i je najel prednjo loZo ruskega poslanika.®

yiatero?* vprafa grofica,

pMed stebri v prvem nadstropju. Zdi se mi, da je oprem-
ljena tisto movo.“

»58) Tes!* pravi Chnlenu-llenaud
prvega dejanja kdo v nji?*

#Ne,“ odvrne grofics, ,joz nisem videln nikognr, ,Torej,"
naialjuje, vrnivdi se na preffnfl pogovor, ,vi mislite, dn je do-
bil to derilo va¥ grof Monte Cristo #¢

oAli je bil tekom

loimétm ,,Siovann ne strafi ni trods nj

0 tem sem prapném]

»1n je meni posial kupo ¥*

»0 tem ni uikakega dvoma*

oloda jaz gn me poznam,*
najraje vrnila,“

«0, ne storite tega! Poslal bi vam drugo, izrezano iz
safira ali jzdolbeno iz rubina, To je njegovs navads, in treba
ga je vzeti, kakor pai je.“

Ta hip se oglasi zvonec, naznanjaje, dn ima priteti drugo
dejanje. Albert vstane in se priporodi.

2AlL vas e kaj vidim?* vprada grofica.

»Tekom meddejanj, te mi dovolite. Vpra3at vas pridem’
¢e vam v Parisu Ishko izkaZem kako uslugo.*

»Gospoda,® pravi grofica, ,stanujem v ulici Rivoli, $tev.
22, in doma sem za Ssvoje prijatelje vse sobote zveler; za-
pomnita si to.*

Mlada moZa pozdravita in odideta.

Ko se vrneta v dvorano, vidita, da je ves parter vzne-
mirjen in da so ofi vseh vprte v jedno totko, namred v prejinjo
lozo ruskega poslavika. Pravkar se je prikazal v njl &rno ob-
lefen mo#, star petinteideset do Stirideset let, z orientalsko
oblefeno damo. Duma je biln izvanredno lepr, in njena oblek‘t
take bogats, da je vlekla na se ofi vseh.

»ADLY pravi Albert, ,to sta Monte Cristo in njegova
Grkinja,“

Res sta bila grof in Haydde.

Takoj je biln mladn Zenska predmet pozornosti ne samo
v parterju, ampak v celem gledalistu ; dame so se sklanjale iz
loZ, da bi videle v siju Jestenca te kaskade demantov.

Drugo dejanje je minulo med zomolklim nemirom zbrane
mnozice, ki zna#l dogodek posebme vrste. Nihte ni mislil na
to, da bl zakleal: ,Tiho!* Ta minda, tako lepn, tako blestedn
prikazen je bila najznamenitejde, kar je bilo mogote videti.

(Dalje pride.)

pravi grofica, .in bi mu jo



yse svoje sile; da poda Slovencem list, s ka-
krinim ge lahko ponaSamo tudi pred velikimi

‘am v svojih krogfh pridebivajo novih naroé-
sikov ! Cim ved narotnikov bo imel ,Slovan,
tern laZje bo vr§il svoj program in tem lepi
pode po vsehini in oblikil Naj se nam torej
jsvlinjo Slovenci in Slovenke, ki bi se na nas
list narotili, da jim podljemo 1. zvezek IV.
letnika na ogled ! Obenem pa se obratamo
ynovit do slovenskih litexatov in umetnikov,
da nas podpirajo 8¢ nadalje. Vsak prispevek
literatn ali umetnika nagraja zaloZnidtvo po
pojvisjem, pri nas obiajnem meriln. | .,
Pri tej priliki se obratamo zopet do
vseh rodoljubnih Slovencev in Slovenk: Pod-
pirajte in Sirite ,Slovana®, kjerkoli le mo-
rete! Naj bi ne bilo slovenskega druftva, slo-
venske javne knjiznice, slovenske srednje Sole
in slovenske rodbine brez nagega lista! ,Slo-
van® je salonski nmeynitki list, ki je vsaki
knjizici v okras. Ponavljamo zopet: Le ce bo
¥ imel

nego tudi dvigniti se #e vi§je ! Hkratu mo-
ramo opozoriti svoje p. n. narofnike, da jim
brez narofnine v bodofe nikakor me moreino
dopoiljati lista. S ,Slovanom® imamo preve-
likih stroskov, ki jih moramo tudi sami po-
krivati sproti. llustracije ,Slovana“ nam na-
pravljajo mnogo tezkih bremen, saj je nabava
fzvirnih  ali  izposojenih klilejev jako droga,
§ Zaradi ilustracij mora imeti ,Slovan® tudi po-
sehen, najdragocenejsi papir, in  tiskanje v

f slovan® stane za vse leto 12 K, za pol leta
i K. Dijakom in utiteljem se narofnina pri-
merno ZoiZa, Tudi I, IL in IIL letnik ,Slo-
F vana” je dobiti Se nevezan po K 12-—; ve-
zan v izvime platnice po K 17—, Konino
opozarjamo svoje mnaroénike, da se ,Slovan®
razpoiljn redne in tofno na sporofene nam
nasloye ; ako pa se primerije vzlic temu ne-
pravilnosti, naj zahtevajo p n. narofniki re-
medure pri dotitnem poftnem uradu!

V Ljubijani, dne 1. novembra 1905,
Urednistvo in izdajateljstvo ,Slovana®,

giroBkov ter bo $e nadalje v tem oziru napelo '

m-qdi Svoje_aveste narofnike pa prommn, ds‘_

JSlovan®  veliko rednih narotnikov, bo ,
B nugel vzdrZavati se ne le na sedanji visini, |

j barvah stroske za list e izdatno pommoXuje. |

Prva konsumna zaloga olja_

Henrik Curiel

ad: Srednje viste & 32 kr. Titer
c—" fine » 036 ,
N — I iz Istre 240 4
Ao e M » Corfu 248 5,

&= o » Bari B L
- — . Molfette , 64 ,
r——1 » Provence , 72 ,
ewmey 2§ | Monte

as S. Angelo , 80 ,
= » Luke » 96

jih rabi,

Brezplaéno podiljanje na dom.

Tekali3ge Jos. Verdi 42. GORICA Tekalidte Jos. Verdi 42,

 Specdl Imrbﬂk@a ofja

Sprejemajo se narotila v posedah od 5,
+ 10, 15 litrov, katere se prepusti stranki, dokler

navega stoleljal

Najvetja izeajdba |

Samo
gld. 2'55

stane

| ravnokar izidia nikljasto remont, Zepna ura z znamko
»System-Rosko f Patent 56 ur idofn 8 svitlim ka-
zaleem sekund, do minate natandno idoda s B-letnim
jamstvom, Jedna eleg. verizica za ure in b privezkov

jeizkljuten riziko, Razpodilja proti povzetju ali proti
| naprejpladile

M. J. HOLZER

Krakovo. Avatrija Dietelsg. 73, St. Sebastiang. 26.
Zolagatelj ¢, kr. drZav. uradnikov,

| ISCE SE POTNIRE,
“"" Jednaki inserati so ponarcjeni, =gy

se poilje zmstonj. Ako ne ngaja se vrne denar, ter)

= tovarna In zaloga ur in zialnin na debelo ==

lluat.rovsne cenlke franko In gratls. |

Prl narodilu 10 Zepnih ur, podijem |
Jedno uro zastonj. i

»aoriska Tiskarna* €. Gabrslek

priporota svojo @

Sprejema narotila na

w cledantne in

novo Rnjigoveznico

moderno urejeno ter preskrblieno z vsemi potrebnimi

stroji.

fine Vezbe Rnjigd, wom

protokolov, map ter izvriuje vsa v knjigovezko stroko spadajota dela.

lzdelek ukusen in po zmernih cenah.

S S

Najvecja zaloga slik

{ Razsiava slik v

A. Gabrscek

proslorih tiskarne. <€ <& <€ <€ <
Knjigarna in trgovina z umetninami

v modernih in_anfiknih okvirji, — umefniske
vrednosti. — Slike prvih slovanskih slikarjev.
— Maboine slike slovetih slikarjev. — Fran-
coske, angleske in amerikanske gravure velike
t umetniske vrednosti v okvirjih po Zelji

odjemnikov. < <cc <c<c <€

I. nadstropju, v

Vv Gorici.

(s )’fﬂ«“”}-"‘.

e ———— ————|

- POTNIKI V- AMERIKO—|

MNa Pozor!

Kdor hote dobro in hitro potovati s fiancoskimi parobrodi &ez Havre
v Ameriko, naj pife pred odhodom od doma za pojasnila na na%o
najstarejSo firmo

Zwilchenbart, Basel (Svica) Genfralbahaplatz 9.

Za dobro in hitro ekspedlcljo se garantira.

E[ — Gospodiéno
8

!
iz dobro hife so ite k 4 deklicam v starosti od 4 do 8 let. — g
Mora biti popolnoma veiia slevenskega in italjanskega jezika in
imeti ljubezen do otrok.

Ponudbo, sprievala, zahtevo plade in fotografijo se prosi pod
,Cilli Postfach 40.%
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CEHEBEEEEEE
Gorica ¢ Gorica

Hoétel

e

Odda se stanovanje

4 sobe, kuhinja, klet in sobica

v podstredju v ulici Pletro
-s! Zorutti st. 16.

| ST
0 OE NE O OE OE O
Soba s hrano

53
se odda v najem
tudi za dve osebi (odrastli).
Naslov: V Rasteij

b R )

v f{rgovskem srediSéu nasproti
nadskofijski palafi. — Sobe za
prenoti$ta po zmemih cenah. —
Velik jedilni salon, poleg stekleni
salon s feraso. — V poleinem
Casu prijeten vit z verando. —
B Sobe za klube, drufiva, za skle-
njene druzbe. — 1zborna kuhinja,
Domaca in ptuja vina. izvimo [¥

pilzensko »prazdrojs>-pivo.

LS

Stev. 14,

I. nadstr.

ARARARATRA
11 ODOST !

Radirka ,,Rapid*

Radira &rnilo, tug in tiskarsko &p-
! nilo brez kvariti papir.

'ne dobi¥ za gojitev koZe, osobito }
2a odstranitev peg in za dosego
nezne polti boljSega in uspeSnejsega
zdravilnega mila, nego je preizkuseno

Bergmannovo lilijno miegnate milo
Bergmann & Co., Dedin ob Labi

[

Prodaja kos po 80 vin.:

| JOSIP ZORNIK

Gorica.”,

Se dehiva v slovanski knjigarni
1 A. Gabritek v Gorici.

A A b b d

Odltkouﬂna pekarija in sladtitarna.

Karol Prastik,

pekovski mojstcr in sladgi¢ar

v Gorici na Kornu v (lastni hisi.)

Priporota vsakovrstno pecivo, kolate za
birmance, torte itd.

Priporota se slavnemu obtinstvu za mno-
gobrojna narotila ter obljublja solidno postrezbo
po jako zmernih cenah.

Prodaja tudi razliéne moke.

Ktllw Un'bll hmin hknlldo tamu bull. prlpn"'!hm
< Ivana Hella

I(andol Kakao

I nljnu:\i inulohvn sebi, je bnrqj hn':l;:ﬁ.

&

" Sam okusu igredne pnu
Pristen samo e imenom
Ivan Hoff
in = lsvjo varstveno snamko.
Zavojipo Vikg 80 vinarjv
S Ry e » BO >+
Dobiva ss povend.

Qbtroci ob tem lzvrstno uspevajo In ae trps

8 ohmada Izvrsino ob filjuvanju,
trevesnem kataru, driski itd.

Priporaés o na tisofe domadih In Inozem kih

na rnoten]u prshavl]anjn

2deavnikov.

Najboljse Zivilo za zdrave
innaZelodeu bolneotroke.

Naprodaj po Ieklmall in drogerijal.

Tvornica diet. 2ivil
R. KUFEKE
Dunaj |, in Bergedorf—Hamburg.
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Trgovsko-obrtna registrovana zadruga
% méomejenim jamatvom v Gorlel.
V svojem ,Trgovskem Domu.®
TELEFON 5T. 80,

&SSO OE NN NE TSNNSO %

Hranline vlogs obrestnje po 4%,%, — vedje, etalno nalofene najmanj na jedno
leto, po dogovorn — Sprejcna hranilne knjiZice drugih zavodov brez Iz
gube obrestl, — Rentni - <" pladuje zadruga sama.

Poscjila daje na poroftvo ali Zismave aa 5-letno odpladevanje v mdnna-kih n_ll
meseénibh obrokih, — proti vknjiZbi var&&ine tudi na 10-letno odplaiavanje

Zakruinikl vpladujejo za veak delez po 1 krono ma tedem, t . 260 kron v petlh
letih, Po zakljudku petletja znafa vrednost deleZa 300 kron.

Btanje 31. decembra 1904:

Dele#i: a) podpleand . . . . . . . . . K 1,058400°
b) vpladani . ... .. .

. » 1,900,302 —

» 1,991.340—

| ,Borisko vinarsko drugtve”

(vplsana zadruga z omejeno zavezo)

Y ‘Gorlel ===
ssaasa [(jNA V SVOjih za]og‘ah in prOdaia veewww

naravna in pristea vina

~~saaa 7 Brd, z Vipavskega in Krasa. s<vsves

Razpogilja na vse kraje od 56 litrov dalje,
Uzorce vin podilja na zahtevo. Ceme zmerne. postrezba todéna in reelna

L&edez‘f drastva: @Gorica, alica Barzellini 22,

kupiti, vedno solidno in lepo blago po primerno nizkih cenah in se ne
pustiti samo radi nizkih cen slepiti, Vam morem s prepricanjem zagotoviti,
da se blagovolite obrniti zaupno, v Vaso popolno zadovoljnost, ob vsaki
potrebi do domade tvrdke

sedaj Gosposka ulica stv. 10.

ki nudi najvetjo zalogo vedno zadnjih novosti krasnih okraskov za obleke
perila in ovratnice za gospode, solncnikov, deznikov, svil, modercev, pred-
pasnikov, pasov itd.

meme  Lalogz vseh polrebéin za . Sivilje in krojace.

|
J. ZORNIK - Gorica !
!
|
|

Bremna

v

New
5 —

s cesarskimi brzoparniki ,, R WILHELM IL%, ,KRONPRINZ WILHELM#
in ,,KAISER WILHELM der GROSSE*“.

Prekemorska voEnja traja samo 5—6 dni.

Natanéen, zanesljiv poduk in veljavne vozne listke za parnike gori mavedenega
parobrodnega drudiva kakor fudi listke za vse proge ameriskilh Zeleznic dobite
v Ljubljani edino le pri

EDVARDD TAVGARSD, Kolodvorske wice & 35

nasproti ob¥eznani gostilni ,pri Starem TiSlerju*.

Odhod iz Ljubljaue je vsak torek, &eirtek in sobote. — Vsa pojasnila, ki se
ticejo pnio\]rani}i, 1oﬁi:o in brezplaéno. — Posirezba poitena, reelna in solidna.

Potnikom, namenjenim v zapadne drzave kakor: Colorado, Mexiko, Californijo,
Arizona, Utah, Wioming, Nevada, Oregon in Washingion nudi nade drudtvo
posebno ugotino in izrednc céno ¢rez Galveston. Odhod na tej progi
iz Bremna enkrat meseéno.
Tu se dobivajo pa tudi listki preko Baltimora in na vse ostale dele sveta, kakor:
Brazilijo, Kubo, Buenos-Aires, Colombo, Singapore v Avstralijo itd.

& RN - § - SRR ¢

HdLIddd 140iz0d

Prosive zahtevatl Iistkaell

Najveija zaloga veeh stavhmlh potrebdsin, kakor:
cement, stavbme nesteije, vsakovrstne okove, felezje,
strefinn okus, cevl za straniifa itd. Ima v zalogi
orodje za vea rokedelstva iz najbolj slovedih
tovarn. Opozarja na svojo bogato izher

kukinjskega In hiinaga
eredja, pedl], stedil-
mikev po brezprimerno

Edina zaloga
’L‘}\@ siavholl nasiteljev
N> v Gorlel,

Pocinkena fica

Pozor! Eno kromo nagrade!l

\ za vinograde po znl¥anth cenah!
Q\e’é <* Pozor!
\FO ®e~ Eno krono nagrade

jepeafiou cuocay ouyzy jaczog

Izpladava veakamu, kdor dokafe 8 potrdili
najive nove smerfksnske blagajne, da je kupil pri
’ nafu zs 100 K blags,

Proslva zahtevratl llgstkell

VS

V. GORIC]

Priporofa vsakovrstne priprave za

bolnike kakor: ovitke Presnitz, torbe |
za led, priprave za ogrevanje trebuha, |
elastifne nagovice, ortopeditne apa-

Fekaliste Jos. Verdi £t. 45.
rate, gobe in cevi iz gumifa, sterili- ]

y 4
él ‘0_4. ,‘_‘v‘ﬂ-'_ -
IXA_‘ ™) “ZXX | zirano vate drja Bruns, klisopumpe, i

i mlene pumpe, cizke, umivalnike za I‘

CENTRALA: v Trstn Corso 4. | 5 Mis Jotn Biat, |

zratne blazine za bolnike itd

3\5%5\%\%’%&'%% 'A. vd. Berini - Goric|

J. Pl‘im Oiié . Solska u!iaa.si.' 12 |
optik —— | VLKA Zaloga ofjkinega ol

naznanja, da jo otvoril svojo delavnico prva vrste

L. o + najholj$ih tvrdk iz Istre, Dalmacije, Molfete, Bari in ki
v ulici Vetturini stev. 3.

& prodajo na drobno in dibelo,

Na prodaj ima: otala, zlata in niklasta,
vso §&tevilke, barometre, toplomere,
zdravnitke toplomere, kukala, vage za |
vina in &pirite, razliéne mikroskope |
ter druge v to stroko spadajolo redi.

Sprejema popravila ter posilja ista
na Zeljo domov ter je sploh obEinsivu
razpoloZljiv z najbolj§im blagom.

ARARRARAR

Andrej Fajt

. : : e
pekovski mojster 8
v Borici Carso Frane. Gius. st 2. H
filijalka v isti ulici st 20. §
Sprejema naroéila vsakovrstnega E
:

e

H

H

Prodaja ma drobno: W - ‘bii, - G4, ~-7, — R0, &
=46, 1-12, 120, 186, (44, 160, 180, @

Na debelo cene ugodne.

Pobilfa pofitnine prostn no dom, Porodo so pudda kopen &
popolne vporabe olja; po vporabl se spet zameni s pols

Pravi vinskl k!s In navaden, Zaloga mlia In sved.

Cene zimerne,

Mizarski pomogni

dobro izavjen pri mizarskih strojil, k@
teri si zna sam napravili polrebno orod:§
(klinje i. 1. d.) za slroje, se gprejme e !
jako ugodnimi pogoji. '
Nezmozen ui lreba, da se predsia '
Natanéneja pojasnila daje upraw

peciva, tudi najfinejega, za nove nistvo lista »Soce«,

made in godove, kolade za bir-
mance, poroke itd. Vsa naroéila
izvriuje toéno in natanéno po Zelji
naroénikov.

Ima tudi na prodaj razliéne moke,
fino pecivo, fina vina in likerje
po zmernih cenah,

s Za veliko no& priporod¥a goriike
pince, potlee itd.

|Sce se moia
zrhoﬁnega v Kmetijstvu, vi-

narstvu in sadjarstvu.
Sluzba v predmestju Gorice. Na-

Podpisani priporota slaviiemu obeéinsl:
v Gorici in na dezeli svojo

prodajalno jestvinf

V zalogi imam kavo vseh wvrst, razlitn
moke iz Johmaneovega in MajdiZevega mlint
dalje imam razlitne pijaée kakor francs
ski konjak, pristni kranjski brinoves, d0-
mati tropinovec, izvrsten rum, marialo}
malaga, istrijanski refosk, kavo in viiga
lice druzbe sv. Ciriia in Metoda, testenict}
Zniderdié & Valeméit itd. Ved wrst oijt
— Podilja se po podti najmanj 5 kg. -

Josip Kutin

y " . - t
SemeniSka ulica =L &

v Goriei.

slov pové upravnistvo,

5 kron in Se ved zasluzka na dn}

Druzba za domaa dela in strojev za pletenje

15ejo se osebe obojes'8
spola za pletenje na nas"}
stroju. Lahko in hitro def
skozi celo leto. Ni ! :
nobenih znanostij. 5S¢ é‘c
gleda na oddaljenost in d
prodajamo mi.

Druiba za domaca dela in slroje“:
pletenje Tomaz H. Whittick & Co — Pril
trg sv. Petra 7. 1, 434, — Trst, ul. Campé
nile 13-—434,

Najceneja poprava dvokoles

BATIELU

v Gorici, Via Duomo &t 3.
Zastopstvo dveh tovaren.




